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CONTRATO DE EMPRESTIMO

DISPOSICOES ESPECIAIS

INTRODUCAO

Partes, Objeto, Elementos Integrantes, Orgio Executor e Garantia

PARTES E OBJETO DO CONTRATO

CONTRATO celebrado no dia  de de 20 entre o Municipio de
Florianépolis, da Reptiblica Federativa do Brasil, a seguir denominado “Mutuério”, e 0 BANCO
INTERAMERICANO DE DESENVOLVIMENTO, a seguir denominado “Banco”, para
cooperar na execucdo de um projeto, a seguir denominado “Programa”, que consiste em
expandira cobertura e aperfeicoar a qualidade da educagfio infantil e do ensino fundamental na
rede municipal de Florianépolis. O Anexo Unico apresenta os aspectos mais relevantes do

Programa.

2. ELEMENTOS INTEGRANTES DO CONTRATO E REFERENCIA AS NORMAS

GERAIS

(a)

(b)

3. ORGAO EXECUTOR

Integram este Contrato as Disposigdes Especiais, as Normas Gerais de maio de
2012 e o Anexo Unico, que se ]untam ao presente. Se alguma estipulagio das
Disposi¢des Especiais, do Anexo Unico ou do Contrato de Garantia nio
concordar ou estiver em contradicdo com as Normas Gerais, prevalecera o
disposto nas Disposi¢des Especiais, no Anexo Unico, ou no Contrato de Garantia,
conforme o caso. Quando existir discrepancia ou contradigdo entre estipulagdes
das Disposi¢des Especmls do Anexo Unico ou do Contrato de Garantia, serd
aplicado o principio de que a disposi¢io especifica prevalece sobre a geral.

As Normas Gerais estabelecem pormenorizadamente as disposi¢cdes de
procedimento relativas a aplicagdo das clausulas sobre amortizagdo, juros,
comissdo de crédito, inspecdo e supervisio, conversdes, desembolsos, bem como
outras disposi¢des relacionadas com a execugfo do Programa. As Normas Gerais
incluem também defini¢des de carater geral.

A execugdo do Programa e a utilizagdo dos recursos do empréstimo outorgado pelo

Banco serdo efetuadas pelo Mutudrio, por intermédio de sua Secretaria Municipal de Educagéo
(SME), que para os fins deste Contrato serd denominado indistintamente "Mutuario" ou "Orgdo
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Executor".



4. GARANTIA

Este Contrato fica sujeito a que a Republica Federativa do Brasil, a seguir denominada
"Fiador", assine o Contrato de Garantia e assuma as obrigagdes nele estipuladas.

CAPITULO I

O Empréstimo

CLAUSULA 1.01. Valor ¢ Moeda de Aprovacio do Empréstimo. Nos termos deste
Contrato, o Banco se compromete a conceder ao Mutuario, e este aceita, um empréstimo, a
seguir denominado Empréstimo, no montante de até US$58.860.000,00 (cinquenta e oito
milhdes oitocentos e sessenta mil Délares), para contribuir para o financiamento do Programa.

CLAUSULA 1.02. Solicitacio de desembolsos ¢ Moeda dos desembolsos. (a) O Mutuario
podera solicitar ao Banco desembolsos do Empréstimo de acordo com o disposto no Artigo 4.03
das Normas Gerais.

(b) Todos os desembolsos serdo denominados e efetuados em Dolares, salvo nos
casos em que o Mutudrio opte por um desembolso denominado em moeda distinta do Dolar, de
acordo com o disposto no Artigo 5.01 das Normas Gerais.

CLAUSULA 1.03. Disponibilidade _de_moeda. Se o Banco ndo tiver acesso a moeda
solicitada pelo Mutudrio, o Banco, de comum acordo com o Mutudrio e com a ndo-obje¢do do
Fiador, podera desembolsar o Empréstimo em outra moeda de sua escolha.

CLAUSULA 1.04. Prazo para desembolsos. O Prazo Original de Desembolsos serd de 5
(cinco) anos, contados a partir da data de entrada em vigor deste Contrato. Qualquer extensao do
Prazo Original de Desembolsos devera contar com a anuéncia do Fiador e autorizagdo legislativa
do Mutuério e estara sujeita ao previsto no Artigo 3.02(f) das Normas Gerais.

CLAUSULA 1.05. Cronograma de Amortizaciio. (a) A Data Final de Amortizagdo € a data
correspondente a 25 (vinte e cinco) anos contados a partir da data de assinatura do presente
Contrato. A VMP Original do Empréstimo € de | 'anos.

(b) O empréstimo deverd ser amortizado pelo Mutudrio mediante o pagamento de
prestagdes semestrais e, na medida do possivel, iguais. A primeira prestagéio devera ser paga no

e setembro. ; /—\
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! A VMP Original devera ser confirmada no momento em que for definida a data de assinatura do contrato e sera
igual ou menor que 15,25 anos, em decorréncia da opgio do Mutudrio por efetuar o pagamento nos meses de margo
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dia 15 de [margo/setembro] de 20 2, de acordo com o disposto no Artigo 3.01 das Normas
Gerais, e a ultima até o dia 15 de [margo/setembro] de 20

(c) As Partes poderdo acordar a modificagio do Cronograma de Amortizagdo do
Empréstimo de acordo com o disposto no Artigo 3.02 das Normas Gerais.

CLAUSULA 1.06. Juros. (a) O Mutuario deverd pagar juros sobre os Saldos Devedores a
uma taxa que serd determinada de acordo com o estipulado no Artigo 3.03 das Normas Gerais.

(b) Os juros serdo pagos ao Banco semestralmente nos dias 15 dos meses de margo e
setembro, a partir de 15 de [margo/setembro] de  *.

CLAUSULA 1.07. Mudancas 2 base de calculo de juros. Para fins deste Contrato, o inciso (e)
do Artigo 3.03 das Normas Gerais terd a seguinte redag#o:

“(e) Mudangas a base de cilculo de juros. As Partes acordam que, ndo obstante
qualquer mudanga na pritica do mercado que, a qualquer momento, afete a determinacfio da
Taxa de Juros Baseada na LIBOR, os pagamentos pelo Mutuario deverfio permanecer vinculados
a captagdo do Banco. Para efeitos de obter e manter tal vinculagdo em tais circunstincias, as
Partes acordam expressamente que o Agente de Calculo, buscando refletir a captagdo
correspondente do Banco, devera determinar: (a) a ocorréncia de tais mudangas; e (b) a taxa base
alternativa aplicavel para determinar o montante apropriado a ser pago pelo Mutuario. O Agente
de Calculo devera notificar o Mutudrio e o Fiador, se houver, com antecedéncia minima de 60
(sessenta) dias, da taxa base alternativa aplicavel. A taxa base alternativa sera efetiva na data de
vencimento de tal prazo de notificagdo.”

CLAUSULA 1.08. Comissdo de Crédito. O Mutudrio devera pagar uma comissdo de crédito
de acordo com o disposto nos Artigos 3.04, 3.05 e 3.07 das Normas Gerais.

CLAUSULA 1.09. Recursos para Inspeciio e Supervisio. Exceto se o Banco estabelecer o
contrario de acordo com o disposto no Artigo 3.06 das Normas Gerais, o Mutuério ndo estara
obrigado a cobrir os gastos do Banco a titulo de inspegio e supervisdo gerais.

CLAUSULA 1.10. Conversio. O Mutuario podera solicitar ao Banco uma Conversdo de
Moeda ou uma Converséo de Taxa de Juros em qualquer momento durante a vigéncia deste
Contrato, de acordo com o disposto no Capitulo V das Normas Gerais.

(a) Conversio de Moeda. O Mutudrio podera solicitar que um desembolso ou g
totalidade ou uma parte do Saldo Devedor sejam convertidos a uma Moeda de Pais Ndo

* A primeira data de amortizagdo serd 15 de margo ou setembro, ap6s transcorridos cinco anos da assinatura do |

contrato, dependendo da data de assinatura deste. > \

? A ultima data de pagamento deverd ser em 15 de margo ou setembro, conforme seja o caso, antes de transcorridos s

25 (vinte e cinco) anos, contados da data de assinatura do Contrato de Empréstimo. )
* O primeiro pagamento de j Juros devera ser feito nos meses de margo ou setembro, dependendo da data de

assinatura do contrato, em até seis meses da data de sua assinatura.
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Mutuario ou a uma Moeda Local, que o Banco possa intermediar eficientemente, com as devidas
consideragdes operacionais e de gestdo de risco. Entender-se-4 que qualquer desembolso
denominado em Moeda Local constituird uma Conversio de Moeda, ainda que a Moeda de
Aprovagdo seja tal Moeda Local.

(b) Conversio de Taxa de Juros. O Mutuario podera solicitar, em relagéo a parte ou
a totalidade do Saldo Devedor, que a Taxa de Juros Baseada na LIBOR seja convertida a uma

taxa fixa de juros ou qualquer outra op¢do de Conversio de Taxa de Juros que seja aceita pelo
Banco.

CAPITULO 11

Custo do Programa e Recursos Adicionais

CLAUSULA 2.01. Custo do Programa. O custo total do Programa ¢ estimado em quantia
equivalente a US$ 118.430.000,00 (cento e dezoito milhdes quatrocentos e trinta mil Dolares).

CLAUSULA 2.02. Recursos adicionais. O valor dos recursos adicionais ao Empréstimo que,
de acordo com o Artigo 7.04 das Normas Gerais, o Mutudrio se compromete a fornecer
oportunamente para a completa e ininterrupta execucido do Programa, ¢ estimado em quantia
equivalente a US$59.570.000,00 (cinquenta e nove milhdes quinhentos e setenta mil Dolares),
sem que esta estimativa implique limitagdo ou redugio da obrigagéo do Mutuario de acordo com
o referido Artigo. Para calcular a equivaléncia em Dolares, sera adotada a regra selecionada pelo
Mutudrio na Clausula 3.05 destas Disposic¢des Especiais.

CAPITULO 111

Uso dos Recursos do Empréstimo

CLAUSULA 3.01. Utilizaciio dos recursos do Empréstimo. (a) O Mutudrio podera utilizar
os recursos do Empréstimo para pagar bens, obras e servigos contratados de acordo com o
Capitulo IV destas Disposi¢des Especiais.

(b) Os recursos do Empréstimo serdo utilizados somente para o pagamento de bens,
obras e servicos origindrios dos paises-membros do Banco.

CLAUSULA 3.02. Condicdes especiais _prévias _ao primeiro desembolso. O primeiro
desembolso dos recursos do Empréstimo estd condicionado a que se cumpram, de forma que o
Banco considere satisfatoria, além das condigdes prévias estipuladas no Artigo 4.01 das Normas
Gerais, os seguintes requisitos:

(a) {3}5 A criagiio de Assessoria Especial dentro da Secretaria Municipal de Educagéo.
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(b) A aprovagio do Regulamento Operacional do Programa (ROP) e a criagdo da
Comisso de Licitagéo e do Comité de Coordenagio do Programa, todos por meio
de ato administrativo dos respectivos Secretarios do Municipio de Florianépolis.

CLAUSULA 3.03. Reembolso de despesas a débito do Empréstimo. (a) Com a
concordancia do Banco, dos recursos do Empréstimo poderd ser utilizada até uma quantia
equivalente a US$ 4.100.000,00 (quatro milhdes e cem mil Doélares) para reembolsar despesas
efetuadas no Programa. Essas despesas devem ter sido efetuadas antes de [data
de aprovagdo da Proposta de Empréstimo pela Diretoria Executiva do Banco) e apds

[/8 meses antes da data de aprovagdo da Proposta de Empréstimo] desde que se tenham
cumpridos requisitos substancialmente analogos aos estabelecidos neste Contrato. Com a
concordancia do Banco, os recursos do Empréstimo também poderdo ser utilizados para
reembolsar despesas efetuadas ou financiar as que se efetuem com o Programa a partir de
[data de aprovagdo do Empréstimo pela Diretoria Executiva do Banco] e até a
data da entrada em vigor do presente Contrato, desde que se tenham cumprido os mencionados
requisitos.

CLAUSULA 3.04. Prazos para o inicio material das obras. O prazo para o inicio material
das obras compreendidas no Programa serd de 4 (quatro) anos, contados a partir da vigéncia do
presente Contrato.

CLAUSULA 3.05. Taxa de cimbio. Para efeito do estabelecido no Artigo 4.09 (a) das
Normas Gerais deste Contrato, as partes acordam que a taxa de cAmbio aplicavel a esta operagio
serd a indicada no inciso (a)(i) do referido Artigo.

CAPITULO 1V

Execucio do Programa

CLAUSULA 4.01. Aquisiciio de bens e contrataciio de obras e servicos. As contratagdes
de obras e servigos (conforme definido nas Politicas de Aquisigdes a seguir identificadas) e as
aquisicdes de bens que scjam financiadas, total ou parcialmente, pelo Banco deverio ser
efetuadas de acordo com as disposigdes estabelecidas no Documento GN-2349-9 (“Politicas para
a aquisi¢do de bens e obras financiados pelo Banco Interamericano de Desenvolvimento™), de
marg¢o de 2011 (doravante denominado “Politicas de Aquisi¢des™), que o Mutuario declara
conhecer, e de acordo com as seguintes disposi¢des desta Clausula:

(a) Concorréncia Publica Internacional: Salvo disposi¢do em contrario no inciso (b)
desta Clausula, as contratagdes das obras e servigos e as aquisicdes dos bens
deverdo ser efetuadas de acordo com as disposi¢des da Secéo II das Politicas de
Aquisigdes. /
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(b)

Outros Procedimentos de Aquisi¢des: Os seguintes métodos também poderdo ser
utilizados para a aquisicio dos bens e a contratacdo das obras e servigos
financiados pelo Banco, desde que se cumpram os requisitos estabelecidos nas
disposi¢des da Secdo 111 das Politicas de Aquisi¢des:

(i) Concorréncia Internacional Limitada, de acordo com o previsto no
paragrafo 3.2 de tais politicas;

(i1) Licitacdo Puiblica Nacional, para a contratagdo das obras cujo custo
estimado seja inferior ao equivalente a US$ 25.000.000,00 (vinte e cinco
milhdes de Doélares) por contrato e para aquisi¢do dos bens e contratagdo
dos servicos cujo custo estimado seja inferior ao equivalente a
US$ 5.000.000,00 (cinco milhdes de Dolares) por contrato, de acordo com
o disposto nos paragrafos 3.3 e 3.4 de tais politicas e desde que sua
aplicagio ndo se oponha as garantias basicas que devem reunir as
licitagdes nem as Politicas de Aquisigdes. Em todos os casos, as seguintes
disposi¢des deverdo ser observadas:

(1) Os contratos deverfio ser formalizados com o licitante cuja
proposta for avaliada como a de menor valor, sendo tal avaliagdo
basecada no prego e, conforme apropriado, levando em
consideragdo  fatores  similares aqueles  dispostos  nos
paragrafos 2.51 e 2.52 das Politicas de Aquisi¢des. A avaliagdo da
proposta deverd basear-se sempre em fatores que possam ser
quantificados objetivamente e o procedimento para tal
quantifica¢do devera constar do edital de licitagdo;

(2) Sempre que requerido pelo Banco, os avisos de licitagdo deveréo
ser publicados em um jornal de grande circulagfo no pais;

(3) Os editais de licitagdio poderio estabelecer critérios de avaliagdo da
capacidade financeira dos concorrentes mediante a aplicagdo de
coeficientes de liquidez, endividamento e rentabilidade, e de
faturamento médio anual;

4) Os editais de licitagfio nfio poderdo estabelecer, para o proposito de
aceitagdo de propostas, faixas de pregos;

(5) N#o serd permitido ao contratante, sem a prévia nio-obje¢do do
Banco, emitir alteracdo de ordem de compra que aumente ou
diminua em mais de 15% (quinze por cento) a quantidade de bens,
obras ou servigos sem uma alteragdo no prego unitdrio ou outros
termos e condi¢des da venda; e W’
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(c)

(d)

(iii)

(iv)

.

(6) Desde que incluidos no Plano de Aquisigdes do Programa,
respeitados os demais requisitos desta Clausula, as restrigdes
estipuladas acima e as condi¢des estabelecidas nas normas e
procedimentos do Banco, o Mutudrio podera adotar, para a
aquisi¢do de bens e a contratagio de servigos comuns financiados
pelo Banco, os procedimentos estabelecidos na legislagdo
brasileira para a modalidade de licitagdo Pregfo, nas formas
presencial e eletrénico, admitindo-se também o sistema de registro
de pregos. Ressalvada a possibilidade de autorizagéo por escrito de
maiores valores pelo Banco, os limites de contratacio para essas
modalidades sdo: (i) para pregéo presencial: o limite adotado para
Comparagio de Pregos; e (ii) para prego eletronico e sistema de
registro de pregos: o limite adotado para Licitacdo Publica
Nacional.

Comparagdo de Pregos, de acordo com o disposto no paragrafo 3.5 das
Politicas de Aquisi¢des, para: (1) a contratagio de obras cujo custo
estimado seja inferior ao equivalente a US$ 500.000,00 (quinhentos mil
Délares) por contrato; e (2) a aquisi¢gdo dos bens ou contratagio de
servigos cujo custo estimado seja inferior ao equivalente a
US$ 100.000,00 (cem mil Doélares) por contrato; e

Contratagdo Direta, de acordo com o disposto nos pardgrafos 3.6 ¢ 3.7 das
Politicas de Aquisigdes.

Obrigagdes em matéria de aquisi¢iio de bens e contrataciio de obras e servicos. O

Mutudrio se compromete a proceder a contratagio das obras e servicos e a
aquisi¢dio dos bens de acordo com os planos gerais, as especificagdes técnicas,
sociais e ambientais, os orgamentos e os demais documentos requeridos para a
aquisigdo ou a construgdo e, sendo o caso, as especificagdes e demais documentos
necessarios para a convocagdo; e no caso de obras, a obter, antes de seu inicio,
com relacdo aos imdveis onde serdo realizadas, a posse legal, as serviddes ou
outros direitos necessdrios para inicia-las, bem como os direitos sobre as aguas
que se requeiram.

Revisio pelo Banco das decisdes em matéria de aguisicoes:

(1)

Planejamento das aquisi¢des de bens e contratacdes de obras e servicos:
Antes de efetuar qualquer aviso de pré-qualificagfio ou de licitagiio para a
adjudicagdo de um contrato, 0 Mutuario deverd apresentar a revisio e
aprovagfio do Banco o Plano de Aquisi¢des proposto do Programa, que
deverd incluir o custo estimado dos contratos, o agrupamento destes se for
0 caso, os critérios de sele¢do e os procedimentos aplicaveis a cada um, d
acordo com o disposto no paragrafo 1 do Apéndice 1 das Politicas d
Aquisigdes. Este plano deverd ser atualizado pelo menos a cada 18
(dezoito) meses, ou com maior frequéncia segundo as necessidades do
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Programa, e cada versdo atualizada do mesmo sera submetida a revisdo ¢
aprovagio do Banco. A aquisi¢fo dos bens e a contratagdo das obras ¢
servicos deverdio ser realizadas em conformidade com tal Plano de
Aquisi¢es aprovado pelo Banco e com o disposto no referido paragrafo 1.

(ii)  Revisio ex ante: Salvo disposi¢do escrita em contrario pelo Banco, este
revisara de forma ex ante, de acordo com os procedimentos estabelecidos
nos paragrafos 2 e 3 do Apéndice 1 das Politicas de Aquisigdes, 0s
seguintes contratos:

(A) Os contratos para obras, bens e servigos que ndo sejam de
consultoria cujo custo estimado requeira a Concorréncia Publica
Internacional de acordo com o disposto no inciso (a) desta
Clausula. Para tais propositos, o Mutudrio devera apresentar ao
Banco evidéncia do cumprimento com o disposto no inciso (c)
desta Clausula.

(B) As contratagdes diretas e os trés primeiros contratos para a
aquisi¢do de bens e servigos que ndo sejam de consultoria e os seis
primeiros contratos para obras, independentemente de seu
montante.

(iii)  Revisdo ex post: A revisdo ex post das aquisi¢des serd aplicada a cada
contrato ndo compreendido no inciso (d)(ii) desta Clausula, de acordo com
os procedimentos estabelecidos no paragrafo 4 do Apéndice 1 das
Politicas de Aquisigdes.

CLAUSULA 4.02. Manutenciio. O Mutuario se compromete a: (a) manter adequadamente as
obras e bens compreendidos no Programa, de acordo com normas técnicas geralmente aceitas; e
(b) apresentar ao Banco, durante o prazo de execugdo do Programa, dentro do primeiro trimestre
de cada ano, um relatério sobre o estado dos mesmos e o plano anual de sua manutengdo,
conforme disposto na Segdo V do Anexo Unico. Se ficar comprovado, com base nas inspe¢des
feitas pelo Banco ou nos relatérios recebidos, que a manutengio efetuada encontra-se abaixo dos
niveis acordados, o Mutuédrio devera adotar as medidas necessarias para que as defici€ncias
sejam corrigidas a satisfagdo do Banco.

CLAUSULA 4.03. Modificacio de disposicies do ROP . Em aditamento ao previsto na
alinea (b) do Artigo 7.01 das Normas Gerais, as partes contratantes acordam que sera necessario
o consentimento prévio e escrito do Banco para que se possa introduzir qualquer alteragdo no
Regulamento Operacional do Programa mencionado no inciso (ii) da Clausula 3.02 destas

Disposig¢des Especiais.

)
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CLAUSULA 4.04. Aspectos_ambientais. As obras financiadas com recursos do Programa
deverdo observar a legislagdo ambiental brasileira e as politicas ambientais e sociais do Banco.

CLAUSULA 4.05. Reconhecimento de despesas a débito da contrapartida local. O Banco
podera reconhecer, como parte dos recursos da contrapartida local, despesas, distintas das
previstas na cléusula 3.03 destas Disposi¢des Especiais, efetuadas com o Programa, até quantia
equivalente a US$ 4.900.000 (quatro milhdes e novecentos mil Délares), Estas despesas deverfio
ter sido efetuadas antes de [data de aprovagcdo do Empréstimo pela Diretoria
Executiva do Banco] e apos [18 meses antes da data de aprovagdo da Proposta de
Empréstimo] desde que se tenham cumpridos requisitos substancialmente analogos aos
estabelecidos neste Contrato. O Banco também podera reconhecer, como parte da contrapartida
local, as despesas efetuadas ou que venham a ser efetuadas com o Programa a partir de
[data de aprovagdo do Empréstimo pela Diretoria Executiva do Banco] e até a
data da entrada em vigor do presente Contrato, desde que se tenham cumprido os mencionados
requisitos.

CLAUSULA 4.06. Selecio_e contratacio de consultores. A selegdo e contratagdo de
consultores que sejam financiadas total ou parcialmente com recursos do Financiamento deverio
ser efetuadas de acordo com as disposigdes estabelecidas no Documento GN-2350-9 “Politicas
para a selecdo e contratagdo de consultores financiados pelo Banco Interamericano de
Desenvolvimento”, de margo de 2011 (doravante denominado “Politicas de Consultores™), que o
Mutuario declara conhecer, e de acordo com as seguintes disposicdes desta Clausula:

(@) O Mutudrio efetuara a selego e contratagdo de firmas consultoras mediante os
métodos estabelecidos nas Segdes II e III das Politicas de Consultores e a selegio e
contratagdo de consultores individuais de acordo com a Segdo V de tais politicas.
Para o efeito do estipulado no paragrafo 2.7 das Politicas de Consultores, a lista curta
de consultores cujo custo estimado, por contrato, seja igual ou inferior a um
montante equivalente a US$ 1.000.000,00 (um milhdo de Ddlares) podera estar
composta em sua totalidade por consultores nacionais.

(b) Revisdo pelo Banco do processo de selegiio de consultores:

(1) Planejamento da selecdo e contratacdio: Antes de efetuar a primeira
solicitagdo de propostas aos consultores, o0 Mutudrio devera apresentar a
revisdo e aprovagdo do Banco um Plano de Aquisi¢des que devera incluir
o custo estimado do contrato, o agrupamento dos contratos, se for o caso, e
os critérios de sele¢do e os procedimentos aplicéveis, de acordo com o
disposto no paragrafo 1 do Apéndice 1 das Politicas de Consultores. Este
plano devera ser atualizado pelo menos a cada 18 (dezoito) meses, ou com
maior frequéncia segundo as necessidades do Programa e cada versdo
atualizada do mesmo serd submetida a revisdo e aprovagfio do Banco. A

selecdo e contratacdo de consultores serdo efetuadas de acordo com o
Plano de Aquisigdes aprovado pelo Banco. Of b<
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(i) Revisdo ex ante: Salvo disposigdio escrita em contrario pelo Banco, os
seguintes contratos serdo revisados de forma ex ante, de acordo com o0s
procedimentos estabelecidos nos paragrafos 2 e 3 do Apéndice 1 das
Politicas de Consultores:

(A) Os seis primeiros contratos de servigos tanto de empresas
consultoras como de consultores individuais,
independentemente de seu montante.

(B) Cada contrato de servigos de empresas consultoras cujo custo
estimado seja equivalente ou superior a US$ 500.000,00 (Os
quinhentos mil Dolares).

(©) Cada contrato de servigos de consultores individuais que sejam
selecionados diretamente, ou cujo custo estimado seja
equivalente ou superior a US$ 100.000,00 (cem mil Délares.)
Para tais propositos, o Mutudrio deverd apresentar a
consideragio e aprovagdo do Banco, as qualificagdes e a
experiéncia do consultor selecionado diretamente ou o relatorio
de comparagio das qualificagdes e a experiéncia dos
candidatos, os termos de referéncia e os termos e condigdes de
emprego dos consultores. O contrato somente podera ser
adjudicado depois que o Banco tenha outorgado sua aprovagdo
respectiva.

(iii) Revisdo ex post: A revisdo ex post das contratagdes serd aplicada a cada
contrato ndo compreendido no inciso (c)(ii) desta Clausula, de acordo com
os procedimentos estabelecidos no pardgrafo 4 do Apéndice 1 das
Politicas de Consultores.

CLAUSULA 4.07. Compila¢iio de dados e relatérios. O Mutudrio apresentard ao Banco
para sua aprovagio antes do ultimo dia calendario dos meses de fevereiro e agosto de cada ano, a
partir da data de entrada em vigor deste Contrato, relatérios de acompanhamento descrevendo as
atividades realizadas de acordo com o respectivo Plano Operacional Anual (POA) e os
problemas encontrados na execugdo do Programa. -
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CAPITULO V

Supervisio

CLAUSULA 5.01. Registros, inspecdes e relatérios. O Mutudrio se compromete a manter
registros, permitir inspegdes, apresentar relatorios, manter um sistema de informag#o financeira e
uma estrutura de controle interno aceitéveis ao Banco e fazer auditar e apresentar ao Banco as
demonstragdes financeiras e outros relatorios, de acordo com as disposi¢des estabelecidas neste
Capitulo e no Capitulo VII das Normas Gerais.

CLAUSULA 5.02. Supervisdo da execucido do Programa. (a) O Banco utilizara o plano a
que se refere o Artigo 4.01(d)(i) das Normas Gerais como um instrumento para a supervisdo da
execugdo do Programa. Tal plano devera basear-se no Plano de Aquisi¢des de que tratam as
Clausulas 4.01(d)()) e 4.06 (c)(i) destas Disposicdes Especiais e devera compreender o
planejamento completo do Programa, com as ag¢des que deverdo ser executadas para que os
recursos do Empréstimo sejam desembolsados no Prazo Original de Desembolsos.

(b) O plano de execugdo do Programa devera ser atualizado quando seja necessério,
em especial quando se produzam modificagdes significativas que impliquem ou possam implicar
atrasos na execugfo do Programa. O Mutuario deveré informar o Banco sobre as atualizagdes do
plano de execugdo do Programa, no mais tardar por ocasidio da apresentagio do relatério
semestral de progresso correspondente.

CLAUSULA 5.03. Demonstracdes financeiras. O Mutuario se compromete a apresentar ao
Banco dentro do prazo de 120 (cento e vinte) dias do encerramento de cada exercicio fiscal do
Mutuario, durante o Prazo Original de Desembolso ou suas extensdes, as demonstragdes
financeiras do Programa, devidamente auditadas pelo Tribunal de Contas do Estado de Santa
Catarina ou por empresa de auditoria independente aprovada pelo Banco. O ultimo relatério
contendo as demonstragdes financeiras auditadas devera ser apresentado ao Banco dentro dos
120 (cento e vinte) dias seguintes ao vencimento do Prazo Original de Desembolso ou suas
extensdes.

CAPITULO VI

Disposicoes Diversas

CLAUSULA 6.01. Vigéncia do Contrato. Este Contrato comega a vigorar na data de sua
assinatura.

CLAUSULA 6.02. Extin¢ido. O pagamento total do Empréstimo e dos juros e comissdes,

assim como dos demais gastos, prémios e custos originados em virtude deste Contrato, dard por

extinto o Contrato e todas as obrigagdes dele derivadas. ‘v( ]
~ -]
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CLAUSULA 6.03. Validade. Os direitos e obrigagBes estabelecidos neste Contrato sio
validos e exigiveis, de acordo com os termos nele estabelecidos, sem referéncia a legislagdo de
qualquer pais.

CLAUSULA 6.04. Comunicacdes. Salvo acordo escrito em que se estabeleca outro
procedimento, todo aviso, solicitagdo ou comunicagdio que as partes devam enviar uma a outra
em virtude deste contrato sera feito por escrito ¢ considerar-se-a efetuado no momento em que o
documento correspondente for entregue ao destinatario no respectivo enderego, abaixo indicado:

Do Mutuario:

Prefeitura de Floriandpolis:

Rua Tenente Silveira, n° 60, 5° andar
Florianopolis/SC/Brasil CEP: 88010-300
Fax: (48) 3251-6060

Endereco postal para assuntos relacionados com a execugéo do Programa e com o servigo
do Empréstimo:

Secretaria Municipal de Educagio

Rua Conselheiro Mafra n° 656, 5° andar, Centro
Florian6polis/SC/Brasil CEP: 88010-102

Fax: (48) 3251-6108

Do Banco:
Enderego postal:
Banco Interamericano de Desenvolvimento
1300 New York Ave., N.W.
Washington, D.C. 20577

Estados Unidos da América

Fax: (202) 623-3096

CLAUSULA 6.05. Correspondéncia. O Banco € o Mutuario comprometem-se a encaminhar
a Secretaria de Assuntos Internacionais — SEAIN do Ministério do Planejamento, Or¢amento e
Gestio, no enderego abaixo indicado, copia das correspondéncias relativas ao Programa.

Ministério do Planejamento, Or¢camento e Gestdo
Secretaria de Assuntos Internacionais — SEAIN
Esplanada dos Ministérios, Bloco K, 5° andar
70040-906, Brasilia, DF, Brasil
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Fax: +55 (61) 2020-5006

CAPITULO VII

Arbitragem

CLAUSULA 7.01. Cliusula compromisséria. Para a solu¢gdo de qualquer controvérsia
oriunda do presente Contrato que nfo seja dirimida por acordo entre as partes, estas se submetem
incondicional e irrevogavelmente ao processo e sentenca do Tribunal de Arbitragem a que se
refere o Capitulo X das Normas Gerais.

EM TESTEMUNHO DO QUE, o Mutudrio e o Banco, atuando cada qual por intermédio
de seu representante autorizado, firmam o presente Contrato em 3 (trés) vias de igual teor em
[lugar da assinatura] no dia acima indicado.

MUNICIPIO DE FLO 7 ./OPOLIS BANCO INTERAMERICANO DE
y DESENVOLVIMENTO
do Representante] [Nome e titulo do Representante]

W
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